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SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj doktadnie rozdziat ,SRODKI BEZPIECZENSTWA”
e Ta instrukcja mowi o bezpieczenstwie; serwisuj urzadzenia by zapewni¢ odpowiednie warunki pracy
o NIEBEZPIECZENSTWO?”, ,UWAGA” i ,OSTRZEZENIE” nalezy rozumie¢ nastepujaco :

/\ NIEBEZPIECZENSTWO | Znak ten towarzyszy procedurom, ktérych nieprawidtowe wykonanie
moze zakonczy¢ sie $miercig lub powaznym uszkodzeniem zdrowia
uzytkownika lub personelu serwisu.

A UWAGA Znak ten towarzyszy procedurom, ktérych nieprawidtowe wykonanie
moze zakonczy¢ sie $mierciag lub powaznym uszkodzeniem zdrowia
A OSTROZNIE Znak ten towarzyszy procedurom, ktérych nieprawidtowe wykonanie

moze zakonczy¢ sie stratg osobista uzytkownika lub zniszczeniem
wilasnosci prywatne;j.

. e Nie probuj samodzielnej instalacji klimatyzatora.
& NIEBEZPIECZENSTWO! Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu dokonania wszelkich napraw.

e Podczas przenoszenia urzgdzenia skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w
celu demontazu i ponownej instalacji jednostki.

e Nie przebywaj przez dluzszy czas w strefie zimnego strumienia powietrza.

¢ Nie wktadaj palcéw lub przedmiotéw w kratke wlotowg lub port wylotu.

o Nie wilaczaj i nie zatrzymuj pracy klimatyzatora poprzez odtgczenie kabla
zasilajgcego.

e W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania (zapach spalenizny, itp.),
zatrzymaj natychmiast prace klimatyzatora, wyjmij wtyczke klimatyzatora i
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Zapewnij wentylacje podczas uzytkowania.

/N\ uwaca!

Nie kieruj bezposrednio strumienia powietrza na kominki lub aparaty grzewcze.

Nie umieszczaj przedmiotéw na klimatyzatorze.

Nie umieszczaj wazonow z kwiatami czy zbiornikow z wodg na klimatyzatorze.

Nie umieszczaj klimatyzatora w poblizu wody.

Nie dotykaj klimatyzatora mokrymi rekami.

Wytacz zrodto zasilania podczas diugich przerw w funkcjonowaniu klimatyzatora.

Whytacz klimatyzator i wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka podczas

czyszczenia klimatyzatora lub podczas wymiany filtra powietrza.

Zawory potaczeniowe staje sie gorgce podczas operacji grzania. Badz ostrozny.

Sprawdz warunki instalacji.

Nie umieszczaj zwierzat lub roslin w bezposrednim strumieniu powietrza.

Nie pij wody odprowadzonej z klimatyzatora.

Nie dotykaj elementéw wymiennika ciepta.

Klimatyzator musi pracowa¢ zawsze z zainstalowanym filtrem.

Nie blokuj i nie zakrywaj kratki wlotu i portu wyjscia.

Jednostka wewnetrzna i pilot powinny byé zainstalowane co najmniej 1 metr od

odbiornika telewizyjnego lub radiowego.

Unikaj instalacji klimatyzatora w poblizu innych urzadzen grzewczych.

e Prosimy o zwrécenie uwagi na to, aby dzieci nie przebywaty w poblizu miejsca
gdzie montuje sie jednostke wewnetrzng i zewnetrzna.

e Nie uzywaj gazow tatwopalnych w poblizu klimatyzatorow.
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LISTA CZESCI
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(1)  Przycisk START/STOP (12)  Przycisk SET
(2)  Przycisk ustawienia temperatury (zatwierdza wykonane czynnosci)
(3) Przycisk MASTER CONTROL (13)  Dioda pracy urzadzenia — $wieci podczas pracy
(wybér trybu pracy) (14)  Wskazanie czasu i zegara
(4)  Przycisk wyboru predkosci wentylatora (15)  Wskazanie trybu pracy
(5)  Przycisk THERO SENSOR (16)  Wskazanie predkosci wentylatora
(wybor czujnika temperatury) (17)  Wskazanie zablokowania pilota
(6) Przycisk ENERGY SAVE (18)  Wskazanie temperatury
(tryb oszczedzania energii) (19)  Wskazanie funkgciji
(7)  Przycisk CLOCK ADJUST - Odszranianie

- Wybrany czujnik temp. na pilocie
- Tryb ekonomiczny

(ustawienia czasu)
(8)  Przycisk DAY OFF
(tymczasowe anulowanie ustawien)
(9) Przycisk SET BACK
(programowanie temperatury)
(10)  Przycisk zmiany ustawien zegara
(11)  Przycisk DELETE
(kasowanie ustawien)

@
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PRZYGOTOWANIE
 Ustawienie godziny i daty B
DAY
1 OF 2 Nacisnij przycisk [DAY] i zaznacz
1 DAY QIFD biezacy dzien. Dzien zostanie

il

S Lotk zaznaczony —J.
Nacisnij przycisk ustawienia czasu [CLOCK
ADJUST] i przytrzymaj dtuzej niz 2 sekundy. ?\lldJ A A-\I;Vl'tj _— V\S/E _— -E:H _— FPFt{ _— SSA
Wskaznik czasu zacznie migac. r z ° _|

Ustaw zgdany czas naciskajgc przycisk nastawy czasu.
Wciénij raz - skok 1minuta; przytrzymaj — skok czasu co 9

3 [Eerny Ve

@ CLOCK ADJUN

SUMOI TU WE TH FR SA

<N\ 17,
oo —
— e =
7 N T .
SN Naci$nij ponownie by
zakonczy¢ ustawianie godziny

Przyktad: poniedziatek 10:00

PRACA

Instrukcja dotyczace grzania (*) dotyczg tylko urzadzenia z pompa ciepta.

Uruchomienie i zatrzymanie pracy klimatyzatora
Nacisnij przycisk START/STOP

ON=!
E Dioda pracy
Klimatyzator wtgczony: lampka $wieci sie
Klimatyzator wytaczony: lampka nie swieci sie
Wybér trybu pracy
e ustawienie trybu pracy
5 Nacisnij przycisk i wybierz odpowiedni tryb pracy
@O @
C o — [ —[0] — [ —
AUTO COOL DRY FAN HEAT
[chtodzenie] [osuszanie] [wentylacja] [grzanie]
e ustawienie temperatury
Ustaw temperature w pomieszczeniu
0 I&I NN e Zakres ustawien termostatu:
1 i’ AUTO 18 = 30°C
Chiodzenie/Osuszanie 18 + 30°C
Nizsza Wyzsza *Grzanie 16 + 30°C*
* Temperatura pomieszczenia nizsza niz 10, 12 ,14 °C nie moze zosta¢ ustawiona

e ustawienie predkosci wentylatora
Nacisnij przycisk i wybierz predkos¢ wentylatora
A A
Q —_ —_ —_~
w X w X w X

™
AUTO HIGH MED LOW
[Srednie] [niskie]

[wysokie]

e ustawienie (zalaczenie) trybu energooszczednego

Nacisnij przycisk, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ tryb.
* funkcja dostepna w zaleznosci od modelu obstugiwanego urzadzenia

©- ENERGY
I save .
) ( | m—

L lclmwr
I

/ 1\
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PRACA

Wybér czujnika temperatury

(= THERMO
=] sensor
N C N
L lcimws
<= Jednostka
| :E’: wewnetrzna ——e==
! ]

Nacisnij przycisk zmiany czujnika temperatury by wybraé
czujnik, ktéry ma okresla¢ temperature w pomieszczeniu. L
(czujnik w urzadzeniu lub czujnik w pilocie) &

=
Jesli na pilocie pokaze sie symbol El, oznacza to, ze
wybrany zostat czujnik w pilocie.

. %

H UWAGA

¢ Ta funkcja jest fabrycznie zablokowana. Aby temperatura byta prawidtowo okreslana (odblokowanie funkcji i wybor
odpowiedniego czujnika), skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

e Jezeli ta funkcja jest zablokowana, nie mozna zmieni¢ czujnika temperatury. W takim przypadku, gdy nacisniemy przycisk zmiany
czujnika temperatury [THERMO SENSOR], wyswietla sie symbol IE=N.

Blokada pilota (przeciw dzieciom)

OIN {4 Day Nacisnij przycisk [DAY OFF] i przycisk [SET] jednoczesnie i
przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy. Blokada pilota zostanie \ |y
DAOKONST [ GATOR) wiaczona (wszystkie funkcje pilota zostang zablokowane). Zeby - —
@) & SETRACK odblokowac pilota nalezy powtoérzy¢ czynnos¢ jak wyze;. O
- o - Gdy blokada pilota jest wiaczona, wyswietla sig symbol IE=M. Jezeli — [)™) g
l zostanie nacisniety jakikolwiek przycisk dodatkowo zacznie btyska¢ _ [ L |
{3 DELETE @)sET napis CL. 171\

/ C
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FUNKCJE PROGRAMATORA

OFF TIMER - ustawienie czasu wylaczenia klimatyzatora (patrz strona 5)
Uzywaj tej funkcji programatora by zatrzymac urzadzenie. Gdy programator zostanie wigczony i minie
ustawiony czas, klimatyzator wytaczy sie. Po 24 godzinach programator moze zosta¢ ustawiony
ponownie.

D | ON TIMER - ustawienie czasu wlaczenie klimatyzatora (patrz strona 5)
Uzywaj tej funkcji programatora by wigczy¢ urzadzenie. Gdy programator zostanie wtgczony i minie
ustawiony czas, klimatyzator wiaczy sie. Po 24 godzinach programator moze zostaé ustawiony
ponownie.

O7 WEEKLY TIMER - Programator tygodniowy (patrz strona 6)
Uzywaj tej funkcji by ustawi¢ godziny pracy klimatyzatora w kazdym dniu tygodnia.
Funkcja [DAY OFF] stuzy do tymczasowego wytaczenia ustawieh dla danego dnia (nie ma potrzeby
przeprogramowywania programatora tygodniowego).
Istnieje mozliwos¢ ustawienia wszystkich dni jednakowo, programator tygodniowy ma mozliwos¢
powtdrzenia ustawien dla wszystkich dni tygodnia.

9 8 Programowanie temperatury [SET BACK]

Uzywaj tej funkcji programatora aby zmieni¢ ustawienia temperatury na okreslony okres czasu i dla
kazdego dnia tygodnia. Ta funkcja moze zosta¢ uzyta rownoczes$nie z innymi ustawieniami.

PROGRAMATOR CZASU WLACZENIA / WYLACZENIA (ON/OFF
TIMER)

Ustawienie programatora czasu wiaczenia / wylaczenia (ON/OFF TIMER)
1 o Nacisnij przycisk 2 @[>x‘\ 0 Wl

programatora Wi lub Wyt Lo
@cmcmwt%\
(Od 1 do 24 godzin )

g
Bez

r wyswietlania—> |@>O| — |@ > | — |E‘) 7 | —‘ Naci$nij przycisk zmiany czasu, aby ustawi¢ czas.

(]

Przyktad: Wylaczenie za 6 godzin

NON OFF ON WEEKLY Gdy ustawiany czas minie programator automatycznie uruchomi sie.
jaki t t ia kli kazuje si Swietl .
STOP TIMER TIMER TIMER Czas jaki pozostat do wylgczenia klimatyzatora pokazuje sie na wyswietlaczu

* anulowanie * Nacisnij przycisk [DELETE] aby anulowa¢ ustawienia programatora

) DELETE » Ustawienia mogq by¢ tez anulowane przez zmiane ustawien programatora

BN
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY (WEEKLY TIMER)

Ustawienia programatora tygodniowego

1

O
SU MO TU WE TH FR SA
- | 4
: PO AL
B CLOCKADILN ©7 e L (clmws

2

Nacisnij przycisk wyboru programatora tygodniowego.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET przez
co najmniej 2 sekundy.

» ustawienie dnia tygodnia
@)y ser DY

Nacisnij przycisk [DAY] aby wybrac¢ dzien tygodnia a nastepnie przycisk [SET] aby

zatwierdzi¢ ustawienie.

Nd Pn

*ALL—~ SU—~ MO —~ TU—~ WE—~ TH—~ FR—~SA
FVszystkie _I

Wit Sr Cz Pt Sb

*Jezeli wybierzesz ALL, to kazdy dzien zostanie zaznaczony ]

SU MO TU WEJ TH FR SA

P ©

@7

RN R

e ustawienie czasu

@) ser

[ DAY

:

&@@%\L\&\ > L[
1 2

3

ON-1 — OFF-1 — ON-2 —>OFF-2
(D] eI

Jezeli czas pracy zostat ustawiony
mm wyswietli sie ten znak

TR

Przyktad:
Ustawienie 7:00-18:00

Naci$nij przycisk SET TIME i ustaw czas zatgczenia (ON) ze skokiem co 30 min. Nastepnie nacis$nij przycisk SET aby ustawi¢
czas wytaczenia (OFF). Godzine wylaczenia ustawia sie w ten sam sposob.
Jesli to konieczne ustaw analogicznie drugi cykl pracy dla danego dnia.

Powtérz kroki 3 i 4 aby ustawi¢

6 @ ser

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
SET przez co najmniej 2

* Aby anulowa¢ czas pracy
{XY DELETE

—

Jezeli nacisniesz przycisk [DELETE] podczas kroku 3i

cykle pracy dla innego  dnia sekundy, aby zatwierdzi¢ 4 czas pracy wybranego dnia zostanie skasowany.
tygodnia. S . . :
ustawienia programatora Jezeli wszystkie dni s zaznaczone to praca dla
tygodniowego. wszystkich dni zostanie skasowana.
H UWAGA

Ustawienie czasu zmienia si¢ ze skokiem co 30 min
Czas wylaczenia klimatyzatora moze by¢ przeniesiony na nastepny dzien
W programatorze tygodniowym nie mozna ustawi¢ czasu wigczenia bez ustalenia czasu wylgczenia lub odwrotnie) -

nalezy ustali¢ oba czasu.
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY (WEEKLY TIMER)

' Uruchamianie i anulowanie programatora tygodniowego

¢ Uruchomienie SUMD TV WE TH FR SA * Anulowanie
~] i NITHR—AE X\ DELETE
C]@ @7 OO |C il C__ o
© CLOCKADIV | R Y %\
- inimm  Nacisnij przycisk [DELETE] aby anulowac
Po  ustawieniu  programatora _ | = 3 6 9121518 71 + ustawienia programatora
tygodniowego, rogramator . . .
uyr%chomi Sig automat;/)czgie. Przyktad: Czas pracy 7:00 — 18:00 o Ustawieni_a moga by_é t'ez anulowane
) ) L przez zmiang ustawien programatora,
Czas pracy danego dnia zostanie wyswietlony. uzywaj do tego celu przycisku TIMER
MODE.

Funkcja DAY OFF (tymczasowe anulowanie ustawien dla wybranego dnia
. Al
1 &5 2 2 13 2 4 Oy
I DAYOR) [ DAYOF) &\
Podczas dziatania Wybierz dzien dia Nacisnij przycisk [DAY Haaisni przydsk [SET] 1 Py
tora tygodniowego ; ) . rzymaj przez co najmniej 2
programatora tyg 9 ktorego chcesz OFF] i przytrzymaj sekundy zeby ustawienia
nacisnij przycisk [SET] przez zataczy¢ funkcje przez co najmniej 2 zostaly zapamietane
co najmniej 2 sekundy. DAY OFF. sekundy aby zataczyé '
funkcje.
SU TU WE TH FR SA NY) TU WE TH FR SA

O7» (e O7] g

i mnnn * Aby anulowaé
Analogicznie jak dla zataczenia.

L2 3 1 I } L & 1 I |}
- = =+———————{ == symbol: Wskazuje dzien onnyJ
- ‘ TRty

Przyktad: Dzieh wolny w poniedziatek.

H UWAGA
e Ustawienie funkcji DAY OFF (dzieh wolny) mozliwe jest jedynie dla dni objetych programatorem tygodniowym.
o Jezeli efektywne ustawienia cyklu pracy danego dnia przechodza na dzieh nastepny, zakres dziatania funkcji DAY
OFF bedzie zgodny ze schematem ponize;j.

* Normalnie * Nastepny dzien
. DAY OFF | | DAY OFF |
| o S
| . ! i
ON OFF | ON OFF ON OFF ON OFF
| |
WEEKLY I WEEKLY ! - WEEKLY I WEEKLY= —
Dzien poprzedni Dzien biezacy Dzien poprzedni Dzien biezacy Dzien nastgpny

« Funkcja DAY OFF zatgczana jest jednorazowo. Jesli wybrany dzierh minie, funkcja jest automatycznie resetowana i
dla kolejnego tygodnia programator dziata juz bez tej funkgiji.
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PROGRAMOWANIE TEMPERATURY (SET BACK TIMER)

temperatury, wyswietla sie ,- -,

@ ser
1 @& SETBACK | | { Jezeli nie ma zaprogramowanej ] 2 D

o --
[IAN

(I °C| |

B e
Naci$nij przycisk [SET] i
Nacisnij przycisk [SET BACK] aby przej$¢ do trybu programowania temperatury. przytrzymaj przez 2
Zaprogramowana temperatura oraz czas zostanie wyswietlona na wyswietlaczu. sekundy.
* ustawienie dnia * ustawienie czasu
3 DAY @ ser

3 4 @83 - nin ,

Przyktad: Wszystkie dni tak samo

Postepuj tak samo jak przy ustawianiu czasu w programatorze tygodniowym. Przycisk [DELETE] dziata tak samo jak w
programatorze tygodniowym.

* ustawienie temperatury ‘
4 Nacisnij przycisk ustawienia temperatury i 5 @ ser

ustaw zadang temperature.

Powtorz kroki 3i 4 .

Aby zatwierdzi¢ ustawienia nacisnij i
przytrzymaj przycisk [SET] przez co
najmniej 2 sekundy.

Zaprogramowana temperatura

Normalna temperatura

Programowanie temperatury

e uruchomienie S DTV WE T ORR S * anulowanie
OBSTBK T P 5@ G)&SACIK B OELETE
OB Lo
1 2

Przyktad: Wyswietlacz podczas pracy z
zaprogramowang temperatura.
(pasek czasu pracy urzadzenia nie
zostanie wyswietlony)

Naci$nij przycisk [SET BACK]. Na wyswietlaczu pojawi sie przez 5 sekund
zaprogramowane ustawienie temperatury,i program uruchomi sie automatycznie.

Nacisnij przycisk [SET BACK] a nastepnie
przycisk [DELETE], ponowne nacisniecie

przycisku [SET BACK] anuluje ustawienia
zaprogramowanej temperatury

H UWAGA
« Programowanie temperatury ustala jedynie czas zmiany temperatury, nie ustala czasu zatgczenia i wytaczenia
urzadzenia.

« Programowanie temperatury moze by¢ uzyte dwa razy na dzien, ale przy jednej nastawie temperatury.

« Programowanie temperatury moze by¢ uzywane wraz z programatorem czasu wiaczenia / wytgczenia / tygodniowym.

« Ustawienia czasu dziatania z zaprogramowana temperaturg wyswietlane sg jedynie podczas programowania
temperatury (patrz krok 1).
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PORADY

Instrukcja dotyczace grzania (*) dotycza tylko urzgdzenia z pompa ciepta.

Tryb AUTO

Urzadzenie tylko chtodzace:

o Jezeli temperatura w pomieszczeniu bedzie wigksza 2°C
od ustawionej, urzadzenie przetaczy sie w tryb
chtodzenia lub osuszania.

Urzadzenie w ukladzie z odzyskiem ciepta:

Automatyczna zmiana trybu pracy

e Po rozpoczeciu pracy automatycznej, klimatyzator
wybiera jeden z trybéw pracy (chtodzenie lub grzanie)
zaleznie od parametrow powietrza w pomieszczeniu.

o Jedli w trakcie pracy automatycznej temperatura w
pomieszczeniu osiggnie poziom temperatury ustawione;j,
klimatyzator przejdzie w tryb monitorowania. W tym
trybie wentylator pracuje z bardzo matg predkoscia.

o Jezeli temperatura w pomieszczeniu zmieni sig,
klimatyzator ponownie wybierze odpowiedni tryb pracy
(chtodzenie albo grzanie). Zakres monitorowania wynosi
+/- 2°C w odniesieniu do temperatury ustawione;.

Predkos¢ wentylatora AUTO

Grzanie: Wentylator pracuje z bardzo wolng
predkoscia, gdy temperatura ogrzanego
powietrza jest niska.

Jezeli temperatura w pomieszczeniu

zbliza sie do temperatury ustawionej,
wentylator zacznie zmniejszac predkosé.

Chtodzenie:

Wentylacja: Wentylator na przemian wiacza sie i
wylgcza, lub pracuje z bardzo niskg

predkoscia.

AUTO restart

e W przypadku braku doptywu pradu urzadzenie
klimatyzacyjne wylaczy sie. Po przywréceniu zasilania
urzgdzenie automatycznie zatgczy sie i powrdci do
zadanego trybu pracy.

e Zastosowanie elekirycznych urzadzehn (elektryczna
grzatka, etc.) lub uzycie bezprzewodowego
przekaznika radiowego moze spowodowaé zaktdcenie
w funkcjonowaniu jednostki. W tym przypadku,
chwilowo odtgcz zasilanie, wiacz je ponownie, a
nastepnie uzyj pilota w celu wznowienia dziatania.

e Urzadzenie klimatyzacyjne dziata na zasadzie pompy
ciepta absorbujgc ciepto z jednostki zewnetrznej i
wprowadza je do pomieszczenia. W rezultacie podczas
wraz ze spadkiem temperatury na zewnatrz wydajnosé
urzadzenia spada. Jesli czujesz, ze pomieszczenie jest
niedogrzane polecamy uzycie dodatkowego zrédta ciepta.

o Urzadzenie klimatyzacyjne z pompg ciepta ogrzewa cate
pomieszczenie rozprowadzajac rdGwnomiernie powietrze
W pomieszczeniu, z tym, ze ogrzanie pomieszczenia
nastapi po pewnym czasie od momentu uruchomienia
klimatyzatora.

Funkcja ENERGY SAVE (tryb ekonomiczn

o Tryb oszczedzania energii (ENERGY SAVE) powoduje
niewielkie podwyzszenie temperatury podczas trybu
chtodzenie lub obnizenie temperatury podczas pracy
trybie grzania oszczedzajac w ten sposob energie.

e Jezeli nacisniesz przycisk ENERGY SAVE podczas
pracy programatora, spowoduje to przejscie w tryb pracy

oszczedzania energii zaraz po zataczeniu
programatorem.

o Jezeli wylgczysz klimatyzator w trakcie trybu
oszczedzania energii zostanie on automatycznie
anulowany.

¢ Temperatura ustawiona widoczna na pilocie nie zmieni
sie podczas przejscia do trybu ekonomicznego.

W trybie chtodzenia

Po  wcisnieciu  przycisku |27
[ENERGY SAVE] faktyczne
ustawienie termostatu jest |z¢c
automatycznie zwigkszane o
1°C co kazde 60 minut. Po
zwiekszeniu o 2°C ustawienie
pozostaje na tym poziomie do g
czasu wytgczenia
klimatyzatora.

60 min.

W trybie grzania 23°C
Po  wcisnigciu  przycisku  [22¢C
[ENERGY SAVE] faktyczne [aic
ustawienia termostatu sg |,c
automatycznie zmniejszane
0 1°C co kazde 30 minut. Po
zmniejszeniu o 4°C erg
ustawienie pozostaje na tym
poziomie do czasu
wytaczenia klimatyzatora.

Goracy start (dla trybu grzania)

Jednostka wewnetrzna ma zabezpieczenie przed
nawiewem zimnego powietrza podczas w trybie grzania.

30min.

30min.

19°C

30 min.

Wentylator jednostki wewnetrznej nie uruchomi sie do
czasu osiggniecia przez wymiennik odpowiedniej
temperatury.

Odmrazanie (dla trybu grzania

Gdy temperatura zewnetrzna jest niska i wysoka
wilgotno$¢ powietrza, tworzy sie szron na lamelach
jednostki zewnetrznej, obniza to wydajnos¢ urzadzenia.
Jezeli pojawi sie szron mikroprocesor automatycznie
uruchomi cykl odszraniania. Podczas pracy w cyklu
odszraniania wentylator zacznie pracowaé na niskich
obrotach lub sie wytaczy - na pilocie pojawia sie symbol
odmrazania Y. Odmrazanie trwa od 4 do 15 minut,
nastepnie klimatyzator wraca do normalnej pracy.

Sterowanie grupa

Jeden pilot morze sterowa¢ 16  jednostkami
wewnetrznymi. Wszystkie urzgdzenia bedg pracowatly z
tymi samymi ustawieniami.

Dwa piloty (opcja)

Do jednostki wewnetrznej mozna podtaczyé 2 piloty Oba
piloty moga sterowaé pracg urzadzenia, jednak funkcje
programatora sa dostepne tylko dla pilota gtdéwnego
(nadrzednego).
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A UWAGA! e  Przed umyciem jednostki, wytacz urzadzenie i zabezpieczenie elektryczne.

Czyszczenie filtra

Zanieczyszczenie filtra moze spowodowaé ograniczenie przeptywu powietrza, co w konsekwencji spowoduje spadek
wydajnosci klimatyzatora i wzrost hatasu. Nalezy regularne czyscic filtr.

Jak czyscic¢

Uzyj odkurzacza celem usuniecia kurzu i brudu z filtra powietrza lub umyj w syntetycznym detergencie. Po umyciu wysusz w
zaciemnionym miejscu i wtedy ponownie zainstaluj

« W zalezno$ci od warunkéw eksploatacji, wewnetrzna czes¢ klimatyzatora ulega zabrudzeniu w procesie
uzytkowania, co w konsekwencji spowoduje spadek wydajnosci urzadzenia. Niezaleznie od samodzielnego
utrzymywania klimatyzatora w czystosci, prosimy o przeprowadzanie okresowych przegladéw technicznych,
w tym celu nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym punktem serwisowym.

« Do czyszczenia nie uzywaé wody o temperaturze wyzszej niz 40°C.
« Nie uzywac¢ blisko klimatyzatora srodkéw fatwopalnych np. lakieru do wioséw, srodkéw owadobodjczych.

« Zapewnij odpowiedni czas na osuszenie wewnetrznych czesci urzadzenia przed wytaczeniem urzgdzenia na
diuzszy okres czasu (miesiac lub wiecej). W tym celu wigcz urzadzenie na pét dnia w tryb wentylacji (FAN).

SYGNALIZACJA BLEDOW

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie napis "EE : EE", oznacza to blgd w dziataniu klimatyzatora. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

1 Zatrzymaj urzgdzenie.

Nacisnij jednoczes$nie przyciski nastawy temperatury i przytrzymaj przez 5 sekund a
2 [—&—] uruchomi sie tryb diagnostyczny.
\4 A
I ?{J\[\ e\&(\ Numer jednostki (zwykle 0)
kod btedu
| —kodble
SU MO TU WE TH FR SA SU MO TUf WE Ti FR SA
C.oC ‘ P [t ‘
[l Lint o L

Przyktad: Sygnalizowanie btedu Przyktad: Tryb diagnostyczny

Nacisnij jednoczes$nie przyciski nastawy temperatury i przytrzymaj przez 5 sekund a zakonczysz dziatanie trybu
diagnostycznego.
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USTERKI

Instrukcja dotyczace grzania (*) dotycza tylko urzgdzenia z pompa ciepta.

W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania (zapach spalenizny, itp.) natychmiast

A OSTRZEZENIE! zatrzymaj prace klimatyzatora, wylacz wtyczke kabla zasilajacego i skontaktuj sie z

autoryzowanym serwisem. Wytgczenie urzadzenia pilotem nie spowoduje catkowitego
odciecia od zrodta pradu. Zawsze upewnij sie czy zasilanie jest w petni odtgczone
(wyciagnij wtyczke lub roztacz bezpiecznik.

Przed wezwaniem autoryzowanego serwisu sprawdz:

Objawy Problemy Psatt"rz
NORMALNY Nie zatacza .Sie o Jesli urzadzenie zostalo zatrzymane i wilgczone natychmiast ponownie,
TRYB PRACY | Matychmiast: sprezarka nie bedzie pracowata przez okoto 3 minuty, aby uniknaé

zadziatania bezpiecznikéw. )

e W przypadku, kiedy wylacznik zasilania jest wytaczony i wigczony
natychmiast ponownie, przekaznik czasowy blokuje przez okoto 3 minuty start
sprezarki.

Hatas jest styszalny: e Podczas funkcjonowania i natychmiast po zatrzymaniu jednostki stychac
szum przeptywajacego czynnika chtodniczego w rurach klimatyzatora. Hatas _
moze by¢ roéwniez styszalny przez okoto 2+3 minuty po uruchomieniu
jednostki.

e Podczas dziatania ogrzewania, odgtos syczenia moze by¢ styszalny. Odgtos 9
ten jest spowodowany dziataniem automatycznego oszraniania.

Zapachy: « Klimatyzator moze emitowaé zapachy. Zapach ten wynika z zapachu pokoju i
(meble, tyton, itp.), ktdry zostat wchioniety przez klimatyzator.

Emitéwana jestmgtalub |, pogczas trybu chiodzenia lub osuszania moze by¢ emitowana cienka warstwa

para: mgly z jednostki wewnetrznej. Zjawisko to jest rezultatem nagtego -
schitodzenia powietrza w urzadzeniu.

¢ Podczas trybu grzania wentylator jednostki zewnetrznej moze nie pracowac i
moze by¢ widoczna mgietka unoszaca sie nad urzadzeniem. Jest to 9
spowodowane dziataniem funkcji automatycznego odszraniania.

P*rzep’lfyw powietrza jest o Przy rozpoczeciu trybu grzania predkosé wentylatora jest poczatkowo bardzo
staby lub zatrzymany niska. Pozwala to na ogrzanie wewnetrznych czesci.

e Podczas trybu ogrzewania, kiedy temperatura wzrasta ponad ustawienie _
termostatu, jednostka zewnetrzna zatrzyma sie i jednostka wewnetrzna
bedzie pracowac¢ przy bardzo niskich obrotach wentylatora. Jesli chcesz
bardziej ogrza¢ pokdj, ustaw wyzszg temperature.

e Podczas trybu grzania jednostka tymczasowo zatrzymuje sie (na okres 2 do
16 minut) podczas dziatania funkcji automatycznego odszraniania. Podczas 9
dziatania automatycznego odszraniania na wys$wietlaczu pilota pokaze sie
symbol

o Wentylator moze sie zatrzymaé, gdy jednostka monitoruje temperature w _
pomieszczeniu.

}/élgr?gs\gezewnetrznej e Podczas trybu grzania w zewnetrznej jednostce moze wykraplac¢ sie woda. 9
Miganie wskaznika 'El e Awaria czujnika temperatury w pilocie, skontaktuj sie z autoryzowanym
symbolu wyboru czujnika serwisem. -
temperatury.

Objawy Problemy Psatt"rz
SPRAWDZ Klimatyzator nie dziata: ) Czy nastapita przerwa w zasilaniu? }
JESZCZE RAZ e Czy zostat przepalony bezpiecznik lub wytacznik wytaczyt sie samoczynnie?

e Czy dziata programator? 5do7

Stabe dziatanie chtodzenia | ¢ Czy filtr powietrza jest brudny?
(lub grzania) e Czy maskownica klimatyzatora jest zablokowana?

e Czy ustawite$ temperature w pomieszczeniu w sposéb prawidiowy?

e Czy okno lub drzwi sg otwarte? _

e Czy podczas chtodzenia okno jest zastoniete przed nagrzewaniem? (Zaston
zastony)

e Czy podczas funkcji chtodzenia sg wytaczone Zrédta ciepta lub czy jest w
pokoju zbyt duza liczba os6b?

Jezeli po sprawdzeniu problemy nadal pozostajg, zatrzymaj urzadzenie, odigcz przewdd zasilajacy i skontaktuj sie z autoryzowanym

serwisem.
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Na zakupionym klimatyzatorze znajduje sie taki symbol.
Oznacza on, ze urzgdzenia elektryczne i elektroniczne powinny
by¢ usuwane osobno, nie zas z powszechnymi odpadami z
gospodarstw domowych. W krajach Unii Europejskiej(*),
Norwegii, Islandii i Ksiestwie Lichtenstein wymagany jest osobny
system zbierania produktow tego typu.

Nie nalezy podejmowaé prob samodzielnego demontazu systemu, poniewaz moze to
mie¢ zty wptyw na zdrowie i srodowisko. Demontaz uktadu klimatyzacyjnego,
utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw powinny
przebiega¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi oraz muszg
by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego montera.

Klimatyzatory muszg by¢ poddane obrdbce przez wyspecjalizowang stacje w celu
ponownego wykorzystania, recyklingu lub odzyskania w inny sposéb i nie nalezy ich
usuwac bezposrednio do $ciekdw komunalnych. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w
urzedzie lokalnym lub od montera.

* z uwzglednieniem prawa kazdego z krajow cztonkowskich
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